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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future'and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION: - Emit colors: red and blue

- Timer: 3, 9, and 12h - LED type: red - 630nm, blue - 470nm
- Number of diodes: 40 - Power: 11 W

- Bulb power: 5V - 3 light panels

- Power supply: USB - Inclination angle up to 180 degrees

- Waterproof: IP 54 - ventilation control: yes, 9 levels

- Supply voltage: 100-240 V - Base length: 134 cm

- Output voltage: 5V - Dimensions: 68 x 12 x 7 cm

- Current: 0.11A
= Flexible trails: yes

CHARACTERISTIC:

The lamp has diodes emitting light with a wavelength of 630 nm (red light, which stimulates the development of seeds, flowering and
fruiting, which significantly improves the quality of the harvest), as well as diodes emitting light of 470 nm (blue light, which is
characterized by high absorption by plants, thanks to which the leaves and stems grow faster, which translates into an increase in the
mass of the plant). Additional option with a combination of two lights (red + blue, which is suitable for all types of plants. It
resembles the most natural light and radiation transmitted by the sun).

DESCRIPTION:

- red light: stimulates seed development, flowering and fruiting

- blue light: it is characterized by high absorption by plants, thanks to which leaves and stems grow faster
- red-blue light: suitable for all types of plants.

SERVICE:

1. Just attach the lamp to the surface with a clip, and then set its distance from the plant and the angle of inclination of the light using
a metal bracket.

2. Turning the lamp on.and off is simple - there is a special switch for this.

3. It has 4 optionslike:

- regulation of lighting intensity

- changing the color of the light

- timer (3h, 9h, 12h)

- on/ off

RULES FOR SAFE USE:

1. follows that the power supply is supplied to the LED lamp, which is supplied and supplied with current. Using an inappropriate
power supply may affect lights or power cords.

2. LED lights indicate heat, but are less important than traditional light sources. Nevertheless, you should consider installing LED
lamps in places with very high temperatures, such as close to heat sources that may be stored on its power supply and power supply.
3. Do not cover LED lights using materials that may overheat. it is regulated that there is enough space around the lamps to ensure air
circulation control.

4. Always turn off the LED light when not in use, especially at the last minute or when leaving home. It only works to save energy,
but it can also prevent unexpected breakdowns.

Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of dangerous components in the equipment, such as e.g. electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above
threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn equipment
is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment.
This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ sie z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszio$¢ oraz ozastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Prosze przeczyta¢ w catosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA: - Emituja kolor: czerwony i niebieski

- Timer: 3, 9,1 12h - Typ diody LED: czerwona - 630nm, niebieska - 470 nm
- Liczba diod: 40 -Moc: 11 W

- Moc zaréwki: 5V - 3 panele $wietlne

- Zasilanie: USB - Kat nachylenia do 180 stopni

- Wodoodporno$¢: 1P 54 - Regulacja natgzenia o$wietlenia: tak, 9 stopniowa

- Napiecie wejsciowe: 100-240 V - Dlugo$¢ kabla: 134 cm

- Napiecie wyjsciowe: 5V - Wymiary: 68 x 12 x 7 cm

- Prad: 0,11A

- Elastyczne ramiona: tak

CHARAKTERYSTYKA:

Lampa posiada diody emitujace §wiatto o dlugosci fali 630 nm ($§wiatlo czerwone, ktore stymuluje rozwdj nasion, kwitnienie i
owocowanie, co znacznie polepsza jako$¢ zbioréw), a takze diody emitujace Swiatto 470 nm (Swiatto niebieskie, ktore cechuje si¢
duzg absorpcja przez rosliny, dzigki czemu nastgpuje szybszy wzrost lisci i todyg, co przektada si¢ na powigkszenie masy rosliny).
Dodatkowa opcja z potaczenia dwoch $wiatet (czerwony + niebieski, ktore jest odpowiednie do wszystkich rodzajow roslin.
Przypomina najbardziej naturalne §wiatto i promieniowanie przekazywane przez stonce).

OPIS:

- $wiatlo czerwone: stymuluje rozwoj nasion, kwitnienie i owocowanie

- $wiatlo niebieskie: cechuje sie duzym wchianianiem przez rosliny, dzieki czemu nastepuje szybszy wzrost lisci i todyg
- $wiatlo czerwono-niebieskie:z0dpowiednie do wszystkich rodzajow roslin.

OBSLUGA:

1. Lampg wystarczy przypia¢ do powierzchni za pomoca klipsa, a nastgpnie ustawic jej odlegtos¢ od rosliny i kat nachylenia $wiatta
za pomoca metalowego wspornika.

2. Wiaczanie i wylaczanie lampki jest proste — stuzy do tego specjalny przetacznik.

3. Ma on 4 opcje takie jak:

- regulacja natezenia o$wietlenia

- zmiana koloru $wiecenia

- timer (3h, 9h, 12h)

- wlaczanie / wylaczanie

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

1. Upewnij sie, ze uzywasz wlasciwego zasilacza do lampki LED, ktéry dostarcza odpowiednie napiecie i prad. Uzywanie
nicodpowiedniego zasilacza moze spowodowaé uszkodzenie lampki lub zwickszy¢ ryzyko przegrzania.

2. Lampki LED generuja ciepto, ale znacznie mniejniz tradycyjne zrodta §wiatta. Nie mniej jednak, nalezy.unikac instalowania
lampki LED w miejscach o bardzo wysokigj temperaturze, takich jak blisko zrodet ciepta, ktore moga-wptynac na jej wydajnos¢ i
trwatos¢.

3. Nie zastaniaj lampki LED zadnymi materiatami, ktére moga powodowac przegrzewanie. Upewnij si¢, Ze jest wystarczajaca
przestrzen wokot lampki, aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza.

4. Zawsze wylaczaj lampke LED, gdy nie jest uzywana, szczegdlnie na dtuzszy czas lub gdy opuszczasz dom. Dziala to nie tylko w
celu oszczednosci energii, ale takze moze zapobiec nieprzewidzianym awariom.
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Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi; wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wyltaczniki itp. Aby unikna¢ powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w

odpowiedni spesob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.

Gospodarstwa domowe spetniaja wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir ‘unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION: - Sendefarben: Rot und Blau

- Timer: 3, 9 und 12 Stunden - LED-Typ: Rot — 630 nm, Blau — 470 nm
- Anzahl der Dioden: 40 - Leistung: 11 W

- Lampenleistung: 5V - 3 Lichtpaneele

- Stromversorgung: USB - Neigungswinkel bis 180 Grad

- Wasserdicht: IP 54 - Liiftungssteuerung: ja, 9 Stufen

- Versorgungsspannung: 100-240 V - Grundlidnge: 134 cm

- Ausgangsspannung: 5V - Abmessungen: 68 x 12 x 7 cm

- Strom: 0,11 A

- Flexible Wege: ja

CHARAKTERISTISCH:

Die Lampe verfiigt iiber Dioden, die Licht mit einer Wellenlédnge von 630 nm emittieren (rotes Licht, das die Entwicklung von
Samen, Bliite und Fruchtbildung stimuliert, was die Qualitét der Ernte erheblich verbessert), sowie Dioden, die Licht von 470 nm
emittieren (blaues Licht, das sich durch eine hohe Absorption durch Pflanzen auszeichnet, wodurch Blatter und Sténgel schneller
wachsen, was zu einer Zunahme der Masse der Pflanze fiihrt). Zusétzliche Option mit einer Kombination aus zwei Lichtern (Rot +
Blau, die fiir alle Pflanzenarten geeignet ist. Sie dhnelt dem natiirlichsten Licht und der natiirlichsten Strahlung, die von der Sonne
tibertragen wird).

BESCHREIBUNG:

- Rotes Licht: stimuliert die Samenentwicklung, Bliite und Fruchtbildung

- blaues Licht: Es zeichnet sich durch eine hohe Absorption durch Pflanzen aus, wodurch Blétter und Stéingel schneller wachsen
- Rot-blaues Licht: fiir alle Pflanzenarten geeignet.

SERVICE:

1. Befestigen Sie die Lampe einfach mit einem Clip an der Oberfldche und stellen Sie dann mithilfe einer Metallhalterung den
Abstand zur Pflanze und den Neigungswinkel des Lichts ein.

2. Das Ein- und Ausschalten der Lampe ist einfach — dafiir gibt es einen speziellen Schalter.

3. Es gibt 4 Optionen wie:

- Regulierung der Beleuchtungsintensitit

- Andern der Lichtfarbe

- Timer (3h, 9h, 12h)

- an aus

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

1. Daraus folgt, dass die Spannungsversorgung der LED-Lampe erfolgt, die versorgt und mit Strom versorgt wird. Die Verwendung
eines ungeeigneten Netzteils kann Auswirkungen auf die Beleuchtung oder die Netzkabel haben.

2. LED-Leuchten zeigen Hitze an, sind aber weniger wichtig als herkommliche Lichtquellen. Dennoch sollten Sie erwagen, LED-
Lampen an Orten mit sehr hohen Temperaturen zu installieren, beispielsweise in der Ndhe von Wéarmequellen, die méglicherweise
auf der Stromversorgung und dem Netzteil gespeichert'sind.

3. Decken Sie LED-Leuchten nicht mit Materialien ab, die {iberhitzen kdnnten. Es ist geregelt, dass rund.um die Lampen geniigend
Platz vorhanden ist, um eine Luftzirkulation' zu gewéhrleisten.

4. Schalten Sie das LED-Licht immer aus, wenn Sie es nicht benutzen, insbesondere in letzter Minute oder wenn Sie das Haus
verlassen. Es dient nicht nur der Energieeinsparung, sondern kann auch unerwartete Ausfille verhindern.

Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerdte diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Gerite sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Rddern — gekennzeichnet ist. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel kann bei unsachgeméBer Entsorgung gebrauchter Geréte eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten geféhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe oder Schalter usw. Um die oben genannte Bedrohung zu vermeiden, sollten diese Komponenten von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und ordnungsgemél verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage abgenutzter Geréte ist nicht akzeptabel.
Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich des Recyclings von Altgeréten.

Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.
- E_;‘ a
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosimponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pted pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto ptirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE: - Flexibilni stezky: ano

- Casova¢: 3, 9 a 12 hodin - Vyzafujte barvy: ¢ervena a modra

- Pocet diod: 40 - Typ LED: Cervena - 630nm, modra - 470nm
- Napégjeni zarovky: 5V - Vykon: 11W

- Napéjeni: USB - 3 svételné panely

- Vodotésnost: IP 54 - Uhel sklonu az 180 stupiiti

- Napajeci napéti: 100-240 V - ovladani ventilace: ano, 9 urovni

- Vystupni napéti: SV - Délka zakladny: 134 cm

- Proud: 0,11A - Rozméry: 68 x 12 x 7 cm
CHARAKTERISTICKY:

Lampa ma diody vyzaiujici svétlo o vinové délce 630 nm (Cervené svétlo, které stimuluje vyvoj semen;kveteni a plodovani, coz
vyrazné zlepSuje kvalitu sklizn¢), dale diody vyzaiujici svétlo 470 nm (modré svétlo, které se vyznacuje vysokou absorpci rostlinami,
diky ¢emuz rychleji rostou listy a stonky, coz se projevuje naristem hmoty rostliny). Dopliikova varianta s kombinaci dvou svétel
(Cervena + modra, ktera je vhodna pro vSechny druhy rostlin. Pfipomina nejptirozenéjsi svétlo a zafeni pfenaSené sluncem).

POPIS:

- ervené svétlo: stimuluje vyvoj semen, kveteni a plodovani

- modré svétlo: vyznacuje se vysokou absorpci rostlinami, diky ¢emuz rychleji rostou listy a stonky
- Cerveno-modré svétlo: vhodné pro vSechny druhy rostlin.

SERVIS:

1. Svitidlo staéi pfipevnit k povrchu pomoci klipu a poté pomoci kovového drzaku nastavit jeho vzdalenost od rostliny a uhel sklonu
svétla.

2. Zapinani a vypinani lampy je jednoduché — je k tomu specialni vypinac.

3. Ma 4 moznosti jako:

- regulace intenzity osyétleni

- zména barvy syétla

- ¢asovac (3h,9h, 12h)

- zapnuto vypnuto

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

1. vyplyva, Ze napéjeni je napajeno LED svitilnou, ktera je napajena a napajena proudem. Pouziti nevhodného zdroje napajeni mize
ovlivnit svétla nebo napajeci kabely.

2. LED svétla indikuji teplo, ale jsou méné dulezita nez tradi¢ni svételné zdroje. Piesto byste méli zvazit instalaci LED zarovek na
mista s velmi vysokymi teplotami, naptiklad blizko zdroji tepla, které mohou byt ulozeny na jeho zdroji a napédjecim zdroji.

3. Nezakryvejte LED svétla materialy, které se mohou piehtivat. je regulovano tak, aby kolem lamp bylo dostatek mista pro zajisténi
regulace cirkulace vzduchu.

4. Vzdy vypnéte LED svétlo, kdyZ jej nepouzivate, zejména na posledni chvili nebo pti odchodu z domova. Funguje pouze pro
usporu energie, ale muize také zabranit neocekavanym porucham.

Informace pro spotfebitele o nakladani s odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zatizeni se nesmi davat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, coz je oznaceno piipojenym oznacenim - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla mize v ptipad€ nespravné likvidace pouzitého zafizeni predstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského
zdravi v dusledku ptitomnosti nebezpecnych soucéasti v zafizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd. Aby se predeslo
vyse uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucasti shromazd’ovany a fadné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Samocinna
demontaz opotiebovaného zatizeni je nepfijatelna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti,
véetné recyklace odpadnich zafizeni. Déje se tak zejména aktivni Gcasti v systému sbéru odpadnich zafizeni.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour-une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION: - Couleurs d'émission : rouge et bleu

- Minuterie : 3, 9 et 12h - Type de LED : rouge - 630 nm, bleu - 470 nm
- Nombre de diodes : 40 - Puissance : 11 W

- Puissance de I'ampoule : 5V - 3 panneaux lumineux

- Alimentation : USB - Angle d'inclinaison jusqu'a 180 degrés

- Etanchéité : IP 54 - contréle de la ventilation : oui, 9 niveaux

- Tension d'alimentation : 100-240 V - Longueur du socle : 134 cm

-Tension de sortie : 5V - Dimensions : 68 x 12 x 7 cm

- Courant : 0,11A
- Sentiers flexibles : oui

CARACTERISTIQUE:

La lampe a des diodes émettant de la lumiére avec une longueur d'onde de 630 nm (lumiére rouge, qui stimule le développement des
graines, la floraison et la fructification, ce qui améliore considérablement la qualité de la récolte), ainsi que des diodes émettant de la
lumiére de 470 nm (lumiére bleue, qui se caractérise par une forte absorption par les plantes, grace a laquelle les feuilles et les tiges
poussent plus rapidement, ce qui se traduit par une augmentation de la masse de la plante). Option supplémentaire avec une
combinaison de deux lumiéres (rouge + bleu, qui convient a tous les types de plantes. Elle ressemble le plus a la lumiére naturelle et
au rayonnement transmis par le soleil).

DESCRIPTION:

- lumiére rouge : stimule le développement des graines, la floraison et la fructification

- lumiére bleue : elle se caractérise par une forte absorption par les plantes, grace a laquelle les feuilles et les tiges poussent plus vite
- lumiére rouge-bleue : convient a tous les types de plantes.

SERVICE:

1. Fixez simplement la lampe@ la surface avec un clip, puis réglez sa distance par rappott a la plante et 1'angle d'inclinaison de la
lumiére a l'aide d'un support métallique.

2. Allumer et éteindre la lampe est simple - il y a un interrupteur spécial pour-cela.

3. 11 a 4 options comme :

- régulation de l'intensité lumineuse

- changer la couleur de la lumiere

- minuterie (3h, Sh, 12h)

- Allumé éteint

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

1. il s'ensuit que l'alimentation électrique est fournie a la lampe LED, qui est alimentée et alimentée en courant. L'utilisation d'une
alimentation inappropriée peut affecter les lumiéres ou les cordons d'alimentation.

2. Les lumieres LED indiquent la chaleur, mais sont moins importantes que les sources lumineuses traditionnelles. Néanmoins, vous
devriez envisager d'installer des lampes LED dans des endroits ou les températures sont trés élevées, comme a proximité de sources
de chaleur qui peuvent étre stockées sur son alimentation et son alimentation.

3. Ne couvrez pas les lumiéres LED avec des matériaux susceptibles de surchauffer. il est réglementé qu'il y ait suffisamment
d'espace autour des lampes pour assurer le contréle de la cireulation de l'air.

4. Eteignez toujours la lumiére LED lorsqu'elle n'est pas-utilisée, surtout a la derniére minute ou lorsque vous quittez la maison. Cela
sert uniquement a économiser de I’énergie, mais.céla peut également éviter des pannes inattendues.

Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques :

Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageéres. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée des équipements usagés, peut constituer une menace pour
l'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage
électrique, plastique, interrupteurs , etc. Pour éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement traités
par des sociétés spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un rdle important en
contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
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Sefloras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: {GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION: - Emite colores: rojo y azul.

- Temporizador: 3,9 y 12h - Tipo de LED: rojo - 630 nm, azul - 470 nm
- Numero de diodos: 40 - Potencia: 11W

- Potencia de la bombilla: 5V - 3 paneles de luz

- Fuente de alimentacion: USB - Angulo de inclinacion de hasta 180 grados
- Resistente al agua: IP 54 - control de ventilacion: si, 9 niveles

- Tension de alimentacion: 100-240 V - Largo de la base: 134 cm

- Voltaje de salida: 5V - Dimensiones: 68 x 12 x 7 cm

- Corriente: 0.11A
- Senderos flexibles: si

CARACTERISTICA:

La lampara cuenta con diodos emisores de luz con una longitud de onda de 630 nm (luz roja, que estimula el desarrollo de semillas,
floracion y fructificacion, lo que mejora significativamente la calidad de la cosecha), asi como diodos emisores de luz de 470 nm (luz
azul, que se caracteriza por una alta absorcion por parte de las plantas, gracias a lo cual las hojas y los tallos crecen mas rapido, lo
que se traduce en un aumento de la masa de la planta). Opcion adicional con una combinacion de dos luces (roja + azul, que es
adecuada para todo tipo de plantas. Se asemeja a la luz y radiacion mas natural que transmite el sol).

DESCRIPCION:

- luz roja: estimula el desarrollo, la floracion y la fructificacion de las semillas

- luz azul: se caracteriza por una alta absorcion por parte de las plantas, gracias a la cual las hojas y los tallos crecen mas rapido
- luz roja-azul: apta para todo tipo de plantas.

SERVICIO:

1. Simplemente fije la lampara a la superficie con un clip y luego ajuste su distancia de la planta y el angulo de inclinacion de la luz
usando un soporte de metal.

2. Encender y apagar laddmpara es simple: hay un interruptor especial para esto,

3. Tiene 4 opciones como:

- regulacion de la intensidad de la iluminacion

- cambiar el color de la luz

- temporizador (3h, 9h, 12h)

- encendido apagado

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

1. Se deduce que la fuente de alimentacion se suministra a la lampara LED, que se alimenta y suministra corriente. El uso de una
fuente de alimentacion inadecuada puede afectar las luces o los cables de alimentacion.

2. Las luces LED indican calor, pero son menos importantes que las fuentes de luz tradicionales. Sin embargo, debes considerar
instalar lamparas LED en lugares con temperaturas muy altas, como cerca de fuentes de calor que puedan almacenarse en su fuente
de alimentacion y fuente de alimentacion.

3. No cubra las luces LED con materiales que puedan sobrecalentarse. Se regula que haya suficiente espacio alrededor de las
lamparas para asegurar el control de la circulacion del aire.

4.Apague siempre la luz LED cuando no esté en uso, especialmente en el Giltimo minuto o al salir de casa. So6lo sirve para ahorrar
energia, pero también puede prevenir averias inesperadas.

Informacion para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposicion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado
eléctrico, plastico, interruptores , etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel
importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a
través de la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per:il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare‘queste istruzioni
futuro e seguire'le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto pud mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA: - Emette colori: rosso e blu

-Timer: 3,9 e 12 ore - Tipo di LED: rosso - 630 nm, blu - 470 nm
- Numero di diodi: 40 - Potenza: 11 W

- Potenza lampadina: 5V - 3 pannelli luminosi

- Alimentazione: USB - Angolo di inclinazione fino a 180 gradi

- Impermeabile: IP54 - controllo della ventilazione: si, 9 livelli

- Tensione di alimentazione: 100-240 V - Lunghezza base: 134 cm

- Voltaggio in uscita: 5V - Dimensioni: 68 x 12 x 7 cm

- Corrente: 0,11 A
- Percorsi flessibili: si

CARATTERISTICA:

La lampada ha diodi che emettono luce con una lunghezza d'onda di 630 nm (luce rossa, che stimola lo sviluppo dei semi, la fioritura
e la fruttificazione, che migliora notevolmente la qualita del raccolto), nonché diodi che emettono luce di 470 nm (luce blu, che &
caratterizzata da un elevato assorbimento da parte delle piante, grazie alla quale le foglie e gli steli crescono piu velocemente, che si
traduce in un aumento della massa della pianta). Opzione aggiuntiva con una combinazione di due luci (rossa + blu, adatta a tutti i
tipi di piante. Assomiglia alla luce e alle radiazioni piu naturali trasmesse dal sole).

DESCRIZIONE:

- luce rossa: stimola lo sviluppo del seme, la fioritura e la fruttificazione

- luce blu: ¢ caratterizzata da un elevato assorbimento da parte delle piante, grazie al quale foglie e steli crescono piu velocemente
- luce rosso-blu: adatta a tutti i tipi di piante.

SERVIZIO:

1. Basta fissare la lampada alla superficie con una clip, quindi impostarne la distanza dalla pianta e 1'angolo di inclinazione della luce
utilizzando una staffa metallica.

2. Accendere e spegnereTa lampada ¢ semplice: ¢'€ un interruttore speciale per questo.

3. Ha 4 opzioni come:

- regolazione dell'intensita luminosa

- cambiare il colore della luce

- timer (3h, Sh, 12h)

- acceso spento

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

1. segue che l'alimentazione viene fornita alla lampada LED, la quale viene alimentata e alimentata con corrente. L'utilizzo di
un'alimentazione inappropriata puo influire sulle luci o sui cavi di alimentazione.

2. Le luci a LED indicano il calore, ma sono meno importanti delle fonti luminose tradizionali. Tuttavia, dovresti considerare
l'installazione delle lampade a LED in luoghi con temperature molto elevate, ad esempio vicino a fonti di calore che potrebbero
essere accumulate sul suo alimentatore e alimentatore.

3. Non coprire le luci a LED utilizzando materiali che potrebbero surriscaldarsi. ¢ regolamentato che intorno alle lampade ci sia
spazio sufficiente per garantire il controllo della circolazione dell'aria.

4. Spegnere sempre la luce LED quando non viene utilizzata; soprattutto all'ultimo minuto o quando si esce di casa. Funziona solo
per risparmiare energia, ma puo anche prevenire guasticimprevisti.

Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. 11
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, puo costituire una minaccia per
I'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori , ecc. Per evitare la suddetta minaccia, questi componenti dovrebbero essere raccolti e adeguatamente trattati da
societa specializzate. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso la
partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati campéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmaitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugim sa pastrati-aceste instructiuni
viitor si sa urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Vé rugam sa 1l cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-V rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE: - Emite culori: rosu si albastru

- Temporizator: 3, 9 si 12 ore - Tip LED: rosu - 630 nm, albastru - 470 nm
- Numar de diode: 40 - Putere: 11 W

- Putere bec: 5V - 3 panouri luminoase

- Alimentare: USB - Unghi de inclinare pana la 180 de grade

- Rezistent la apa: IP 54 - control ventilatie: da, 9 nivele

- Tensiune de alimentare: 100-240 V - Lungimea bazei: 134 cm

- Tensiune de iesire: SV - Dimensiuni: 68 x 12 x 7 cm

- Curent: 0,11A
- Trasee flexibile: da

CARACTERISTICA:

Lampa are diode care emit lumina cu o lungime de unda de 630 nm (lumina rosie, care stimuleaza dezvoltarea semintelor, inflorirea
si fructificarea, ceea ce imbunatateste semnificativ calitatea recoltei), precum si diode care emit lumina de 470 nm (lumina albastra,
care se caracterizeaza printr-o absorbtie mare de catre plante, datorita careia frunzele cresc mai repede si creste masa in tulpind).
Optiune suplimentara cu o combinatie de doud lumini (rosu + albastru, care este potrivit pentru toate tipurile de plante. Seamana cu
cea mai naturala lumina si radiatie transmisa de soare).

DESCRIERE:

- lumina rosie: stimuleaza dezvoltarea semintelor, inflorirea si fructificarea

- lumina albastra: se caracterizeaza printr-o absorbtie ridicata de catre plante, datorita careia frunzele si tulpinile cresc mai repede
- lumina rosie-albastra: potrivita pentru toate tipurile de plante.

SERVICIU:

1. Pur si simplu atasati lampa la suprafatd cu o clema, apoi setati-i distanta fatd de planta si unghiul de inclinare al luminii folosind un
suport metalic.

2. Aprinderea si opriread@mpii este simpla - exista un comutator special pentru aceasta.

3. Are 4 optiuni précum:

- reglarea intensitatii luminii

- schimbarea culorii luminii

- cronometru (3h, Sh, 12h)

- pornit / oprit

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

1. rezultd ca sursa de alimentare este alimentata la lampa LED, care este alimentatd si alimentata cu curent. Utilizarea unei surse de
alimentare necorespunzatoare poate afecta luminile sau cablurile de alimentare.

2. Luminile LED indica cildura, dar sunt mai putin importante decat sursele traditionale de lumina. Cu toate acestea, ar trebui sa luati
in considerare instalarea lampilor cu LED-uri in locuri cu temperaturi foarte ridicate, cum ar fi aproape de surse de caldurd care pot fi
stocate pe sursa de alimentare si de alimentare.

3. Nu acoperiti luminile LED folosind materiale care se pot supraincalzi. se reglementeaza ca in jurul lampilor sa existe suficient
spatiu pentru a asigura controlul circulatiei aerului.

4. Opreste intotdeauna lumina LED cénd nu este folosita, mai ales in ultimul moment sau cand pleci de acasa. Functioneaza doar
pentru a economisi energie, dar poate preveni si defectiunile neasteptate.

Informatii pentru consumator cu privire,la manipularea deseurilor de echipamente electrice si.electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul eliminarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea
umana, rezultatd din prezenta componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare. , etc.
Pentru a evita amenintarea de mai sus, aceste componente ar trebui colectate si procesate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabila. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul
de colectare a deseurilor echipamentelor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltik a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a‘termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket'az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet-vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd 6sszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikdnyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIiRAS: - Szinek kibocsatasa: piros és kék

- 1d6zit6: 3,9 és 12 6ra - LED tipus: piros - 630nm, kék - 470nm
- Di6dak szama: 40 - Teljesitmény: 11 W

- 1zz6 teljesitmény: 5V - 3 vilagit6 panel

- Tapellatas: USB - Dolésszog akar 180 fok

- Vizalle: IP54 - szellztetés szabalyozas: igen, 9 fokozat
- Téapfesziiltség: 100-240 V - Alaphossz: 134 cm

- Kimeneti fesziiltség: SV - Méretek: 68 x 12 x 7 cm

- Aram: 0,11A

= Rugalmas palyak: igen

JELLEGZETES:

A lampaban 630 nm hullamhosszu fényt kibocsatd diddak (piros fény, amely serkenti a magok fejlédését, a viragzast és a termést,
ami jelentdsen javitja a betakaritds mindségét), valamint 470 nm-es fényt kibocsato diodak (kék fény, amelyet a névények nagy
abszorpcioja jellemez, aminek kdszonheten a novény levelei és tomege gyorsabban nd). Kiegészitd lehetéség két lampa
kombinécidjaval (piros + kék, amely minden ndvénytipushoz alkalmas. A legtermészetesebb napfényre és sugarzasra hasonlit).

LEIRAS:

- piros fény: serkenti a mag fejlddését, viragzasat és termését

- kék fény: a névények magas felszivodasa jellemzi, aminek kdszonhetden a levelek és a szarak gyorsabban ndnek
- piros-kék fény: minden névénytipushoz alkalmas.

SZOLGALTATAS:

1. Csak rogzitse a lampat a feliilethez egy kapocs segitségével, majd fémkonzollal llitsa be a n6vénytdl valo tavolsagat és a fény
do6lésszogét.

2. A lampa be- és kikapcsolasa egyszerli - erre van egy specialis kapcsolo.

3. 4 lehet6ség koziil valaszthat, példaul:

- a vilagitas intenzitasanak szabalyozasa

- a fény szinének megvaltoztatasa

- id6zit6 (3h, 9h, 12h)

- be ki

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

1. kovetkezik, hogy a tapellatas a LED lampat kapja, amely arammal van ellatva és taplalva. A nem megfelel6 tapegység hasznalata
hatassal lehet a lampakra vagy a tapkabelekre.

2. A LED-lampak a hét jelzik, de kevésbé fontosak, mint a hagyomanyos fényforrasok. Mindazonaltal érdemes megfontolni a LED-
lampak nagyon magas hémérsékletli helyekre torténd felszerelését, példaul olyan héforrasok kdzelében, amelyek a tapegységen és a
tapegységen tarolodnak.

3. Ne takarja le a LED-lampakat olyan anyagokkal, amelyek tilmelegedhetnek. szabalyozott, hogy a lampék kortil elegendd hely
legyen a légaramlas szabalyozasahoz.

4. Mindig kapcsolja ki a LED-lampat, ha nem hasznalja, kiilondsen az utolsé pillanatban, vagy amikor elhagyja otthonat. Csak
energiat takarit meg, de a varatlan meghibasodasokat is megel6zheti.

Tajékoztatas a fogyaszté szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérol:

Az elektromos ¢és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gyiijteni, amit a mellékelt jelolés - athuzott kerekes hulladékgytijto - jelez. A fenti szabaly be nem tartasa, a hasznalt
berendezések szakszertitlen artalmatlanitasa esetén veszélyt jelenthet a természeti kornyezetre €s az emberi egészségre, a
berendezésben talalhaté veszélyes alkatrészek miatt, mint pl.: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok. stb. A fenti fenyegetés
elkeriilése érdekében ezeket az dsszetevoket erre szakosodott cégeknek kell 6sszegytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Az
elhasznalodott berendezések 6nalld szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az ujrafelhasznalasban és a
hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések Gjrahasznositasat is. Ez kiilonosen a hulladékok begytijtési rendszerében vald

aktiv részvétel révén valosul meg.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujiice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim-tieto pokyny
a bude sawriadit’ jeho odporicaniami, pretoZe ich nedodrziavanie'moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim ddkladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA: - Vyzarovat’ farby: ¢ervena a modra

- Casovaé: 3, 9 a 12 hodin - Typ LED: Cervena - 630nm, modra - 470nm
- Pocet diod: 40 - Vykon: 11W

- Napéjanie ziarovky: 5V - 3 svetelné panely

- Napéjanie: USB - Uhol sklonu az 180 stupiiov

- Vodotesnost™: IP 54 - ovladanie ventilacie: ano, 9 tirovni

- Napajacie napitie: 100-240 V - Dizka zékladne: 134 cm

- Vystupné napétie: 5V - Rozmery: 68 x 12 x 7 cm

- Prad: 0,11A

= Flexibilné trasy: ano

CHARAKTERISTIKA:

Lampa mé diody vyzarujice svetlo s vinovou dizkou 630 nm (ervené svetlo, ktoré stimuluje vyvoj semien, kvitnutia a plodenia, &o
vyrazne zlepsuje kvalitu trody), ako aj diédy vyzarujuce svetlo 470 nm (modré svetlo, ktoré sa vyznacuje vysokou absorpciou
rastlinami, vd’aka Comu rychlejsie rastu listy a stonky, co sa prejavuje narastom hmoty rastliny). Doplnkova moznost’ s kombinaciou
dvoch svetiel (Cervené + modré, ktoré je vhodné pre vsetky druhy rastlin. Pripomina to najprirodzenejsie svetlo a Ziarenie prenasané
slnkom).

POPIS:

- Cervené svetlo: stimuluje vyvoj semien, kvitnutie a rodenie

- modré svetlo: vyznacuje sa vysokou absorpciou rastlinami, vd’aka comu rychlejsie rastu listy a stonky
- Cerveno-modré svetlo: vhodné pre vSetky druhy rastlin.

SERVIS:

1. Svietidlo staci pripevnit na povrch pomocou klipu a nasledne pomocou kovovej konzoly nastavit’ jeho vzdialenost’ od rastliny a
uhol sklonu svetla.

2. Zapinanie a vypinanie¢lampy je jednoduché — je na to Specialny vypinac.

3. Ma 4 moznostiako:

- regulécia intenzity osvetlenia

- zmena farby svetla

- Casovac (3h, 9h, 12h)

- zapnuté / vypnuté

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZ{VANIE:

1. vyplyva, Ze napdjanie je privedené do LED svietidla, ktoré je napajané a napajané pradom. Pouzitie nevhodného napajacieho
zdroja moze ovplyvnit’ svetld alebo napajacie kable.

2. LED svetla indikuju teplo, ale st menej délezité ako tradicné svetelné zdroje. Napriek tomu by ste mali zvazit inStalaciu LED
lamp na miestach s vel'mi vysokymi teplotami, napriklad blizko zdrojov tepla, ktoré mézu byt ulozené na jej napajacom zdroji a
napajacom zdroji.

3. Nezakryvajte LED svetla materialmi, ktoré sa mozu prehriat’. reguluje sa, aby bol okolo svietidiel dostatok miesta na zabezpecenie
kontroly cirkulacie vzduchu.

4.V zdy vypnite LED svetlo, ked’ ho nepouzivate, najma na poslednu chvil'u alebo pri odchode z domu. Funguje len na Gsporu
energie, no dokdze zabranit’ aj neocakavanym poruchami:

Informaicie pre spotrebitel’a o nakladani s'odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, Co naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnuta nadoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla moéze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ ohrozenie Zivotného prostredia a l'udského zdravia
v désledku pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd’. Aby sa predislo
vyssie uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovavat’ $pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontaz
opotrebovaného zariadenia je neprijatelna. Domacnosti zohravaji délezitt tilohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najma aktivnou Gcast'ou v systéme zberu odpadovych zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jérgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib_ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist téielikult 18bi ja jérgige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON: - Emit vérvid: punane ja sinine

- Taimer: 3, 9 ja 12 tundi - LED tiiiip: punane - 630nm, sinine - 470nm
- Dioodide arv: 40 - Voimsus: 11 W

- Pirni voimsus: 5V - 3 valguspaneeli

- Toide: USB - Kaldenurk kuni 180 kraadi

- Veekindel: IP54 - ventilatsiooni juhtimine: jah, 9 taset

- Toitepinge: 100-240 V - Aluse pikkus: 134 cm

- Viljundpinge: 5V - Moodud: 68 x 12 x 7 cm

- Yooluvool: 0,11A
= Paindlikud rajad: jah

KARAKTERISTIK:

Lambil on dioodid, mis kiirgavad valgust lainepikkusega 630 nm (punane valgus, mis stimuleerib seemnete arengut, ditsemist ja
vilja, mis parandab oluliselt saagi kvaliteeti), samuti dioodid, mis kiirgavad valgust 470 nm (sinine valgus, mida iseloomustab suur
neeldumine taimedes, tdnu millele kasvavad taimed kiiremini lehtedeks ja massiks). Lisavdimalus kahe valgusti kombinatsiooniga
(punane + sinine, mis sobib igat tiilipi taimedele. See meenutab kdige loomulikumat valgust ja péikese poolt edastatavat kiirgust).

KIRJELDUS:

- punane tuli: stimuleerib seemnete arengut, ditsemist ja vilja kandmist

- sinine valgus: seda iseloomustab taimede korge neelduvus, tdnu millele kasvavad lehed ja varred kiiremini
- punane-sinine valgus: sobib igat tiiiipi taimedele.

TEENUS:

1. Kinnitage lamp lihtsalt klambriga pinnale ja seejérel madrake metallklambri abil selle kaugus taimest ja valguse kaldenurk.
2. Lambi sisse ja vilja liilitamine on lihtne — selleks on spetsiaalne liiliti.

3. Sellel on 4 valikut, naiteks:

- valgustuse intensiivsuse reguleerimine

- valguse varvi muatmine

- taimer (3h, 9h, 12h)

- sisse vilja

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

1. jareldub, et toiteallikas on LED-lamp, mis toidetakse ja toidetakse vooluga. Sobimatu toiteallika kasutamine voib mdjutada tulesid
vdi toitejuhtmeid.

2. LED-tuled néitavad kuumust, kuid on vdhem tahtsad kui traditsioonilised valgusallikad. Sellegipoolest peaksite kaaluma LED-
lampide paigaldamist kohtadesse, kus on véiga korge temperatuur, niiteks soojusallikate 1dhedusse, mis voivad olla salvestatud selle
toite- ja toiteallikale.

3. Arge katke LED-tulesid materjalidega, mis vdivad {ile kuumeneda. on reguleeritud, et lampide iimber oleks piisavalt ruumi, et
tagada ohuringluse reguleerimine.

4. Kui te seda ei kasuta, liillitage LED-tuli alati vélja, eriti viimasel minutil voi kodust lahkudes. See toimib ainult energia
sadastmiseks, kuid voib ka véltida ootamatuid rikkeid.

Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jidfitmete Kiitlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
nditab juuresolev mérgistus - libikriipsutatud ratastega jiitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine vaib kasutatud seadmete
mittenduetekohase kdrvaldamise korral ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu
elektrijuhtmed, plastik, liilitid. jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid spetsialiseerunud ettevdtted need komponendid kokku
koguma ja korralikult to6tlema. Kulunud seadmete ise lahtivotmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete
taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete

kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, a¢iu, kad isigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie§ naudojima perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA: - Isskirkite spalvas: raudong ir mélyng

- Laikmatis: 3, 9 ir 12 val - LED tipas: raudonas - 630nm, mélynas - 470nm
- Diody skaicius: 40 - Galia: 11 W

- Lemputés galia: 5V - 3 §viesos plokstés

- Maitinimas: USB - Pasvirimo kampas iki 180 laipsniy

- Atsparus vandeniui: IP54 - ventiliacijos valdymas: taip, 9 lygiai

- Maitinimo jtampa: 100-240 V - Pagrindo ilgis: 134 cm

- I$¢jimo jtampa: S5V - Matmenys: 68 x 12 x 7 cm

- Srové: 0,11A

= Lankstis takai: taip

CHARAKTERISTIKA:

Lempa turi 630 nm bangos ilgio §viesa skleidzian¢ius diodus (raudona Sviesa, skatinanti sékly vystymasi, Zydéjima ir deréjima, o tai
Zymiai pagerina derliaus kokybg), taip pat diodai, skleidziantys 470 nm Sviesa (mélyna Sviesa, kuriai budinga didelé augaly sugertis,
deél kurios grei¢iau auga lapai ir auga masé¢). Papildomas variantas su dviejy zibinty deriniu (raudona + mélyna, kuri tinka visy tipy
augalams. Tai primena natiiraliausig saulés skleidziama $viesa ir spinduliuotg).

APIBUDINIMAS:

- raudona Sviesa: skatina sékly vystymasi, zydéjima ir deréjima

- mélyna Sviesa: pasizymi dideliu augaly sugeriamumu, todél lapai ir stiebai auga grei¢iau
- raudona-mélyna Sviesa: tinka visy tipy augalams.

PASLAUGA:

1. Tiesiog pritvirtinkite lempa prie pavirSiaus spaustuku, tada metaliniu laikikliu nustatykite atstuma nuo augalo ir §viesos pasvirimo
kampa.

2. Lempos jjungimas ir i§jungimas paprastas — tam yra specialus jungiklis.

3. Yra 4 parinktys, pvz.:

- apSvietimo intensyvumo reguliavimas

- §viesos spalvos keitimas

- laikmatis (3h, 9h, 12h)

- jjungti i§jungti

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

1. i§ to seka, kad maitinimas tiekiamas LED lempai, kuri tiekiama ir tickiama srove. Netinkamo maitinimo $altinio naudojimas gali
paveikti lemputes arba maitinimo laidus.

2. LED lemputés rodo Siluma, bet yra maziau svarbios nei tradiciniai §viesos Saltiniai. Nepaisant to, turétuméte apsvarstyti galimybe
irengti LED lempas vietose, kuriose yra labai aukSta temperatiira, pavyzdziui, arti §ilumos Saltiniy, kurie gali buti laikomi ant jo
maitinimo ir maitinimo $altinio.

3. Neuzdenkite LED lempuciy medziagomis, kurios gali perkaisti. reguliuojama, kad aplink lempas buity pakankamai vietos oro
cirkuliacijos kontrolei.

4. Visada isjunkite LED lempute, kai jos nenaudojate, ypac paskuting minute arba iSeidami i§ namy. Tai tik taupo energija, bet taip
pat-gali uzkirsti kelig netikétiems gedimams.

Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

Elektros ir elektroninés jrangos atlicky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atlieckomis. Tokiajranga turéty bti renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas Zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Nesilaikant auks§¢iau nurodytos taisyklés,
netinkamai iSmetus naudota jranga, gali kilti grésmé natiiraliai aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kilusi dél pavojingy jrangoje esanciy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai. tt Kad biity iSvengta minétos grésmeés, §iuos komponentus turéty
surinkti ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. SavarankiSkas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy tikiai
atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma

daroma aktyviai dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sosnoradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA: - Izstarot krasas: sarkana un zila

- Taimeris: 3, 9 un 12h - LED tips: sarkans - 630nm, zils - 470nm
- Diozu skaits: 40 - Jauda: 11 W

- Spuldzes jauda: 5V - 3 gaismas paneli

- Barosanas avots: USB - Slipuma lenkis lidz 180 gradiem

- Udensizturigs: IP54 - ventilacijas kontrole: ja, 9 limeni

- Barosanas spriegums: 100-240 V - Pamatnes garums: 134 cm

- Izejas spriegums: 5V - [zméri: 68 x 12x 7 cm

- Strava: 0,11A
- Elastigas takas: ja

RAKSTUROJUMS:

Lampai ir diodes, kas izstaro gaismu ar vilna garumu 630 nm (sarkana gaisma, kas stimul€ s€klu attistibu, zied€Sanu un auglu
veidosanos, kas biitiski uzlabo razas kvalitati), ka arT diodes, kas izstaro gaismu 470 nm (zila gaisma, kam raksturiga augsta augu
absorbcija, pateicoties kam augam aug atrak un aug masa). Papildu iespgja ar divu lukturu kombinaciju (sarkans + zils, kas piem&rots
visu veidu augiem. Atgadina visdabiskako saules izstaroto gaismu un starojumu).

DESCRIPTION:

- sarkana gaisma: stimul€ s€klu attistibu, zied€Sanu un auglu veidoSanos

- zila gaisma: to raksturo augsta augu absorbcija, pateicoties kurai lapas un stublaji aug atrak
- sarkanzila gaisma: piemerota visu veidu augiem.

APKALPOSANA:

1. Vienkarsi piestipriniet lampu pie virsmas ar klipsi un p&c tam iestatiet ta attalumu no auga un gaismas slipuma lenki, izmantojot
metala kronsteinu.

2. Lampas ieslégsana un izslégsana ir vienkarSa — tam ir ipass slédzis.

3. Tam ir 4 iespgjas, piemeram:

- apgaismojuma intensitates reguléSana

- gaismas krasas maina

- taimeris (3h, 9h, 12h)

- ieslegts Izslegts

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

1. izriet, ka stravas padeve tiek piegadata LED lampai, kas tiek piegadata un piegadata ar stravu. Nepiemérota baroSanas avota
izmantoSana var ietekm&t apgaismojumu vai stravas vadus.

2. LED gaismas norada uz siltumu, bet ir mazak svarigas neka tradicionalie gaismas avoti. Tom&r jums vajadz&tu apsvert iespgju
uzstadit LED lampas vietas ar loti augstu temperatiiru, pieméram, tuvu siltuma avotiem, kas var tikt uzglabati ta baroSanas avota un
baroSanas avota.

3. Neparsedziet LED gaismas, izmantojot materialus, kas var parkarst. ir reguléts, ka ap lampam ir pietiekami daudz vietas, lai
nodro§inatu gaisa cirkulacijas kontroli.

4. Vienmér izslédziet LED gaismu, kad to nelietojat, ipasi pedgja bridi vai izejot no majam. Tas darbojas tikai, lai taupitu energiju,
bettas var arT noverst negaiditus bojajumus.

Informacija patérétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus'nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. Iepriek§min&ta noteikuma neievérosana,
nolietotas iekartas nepareizas utilizacijas gadijuma var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, kas izriet no bistamu
sastavdalu klatbiitnes iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi. uc Lai izvairitos no iepriek$Sminétajiem draudiem, §is
sastavdalas ir jasavac un atbilstosi jaapstrada specializétiem uznémumiem. Nolietota aprikojuma pasizjauksana ir nepienemama.
Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota izmantoSana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstradg. Tas jo Tpasi
tiek darfts, aktivi piedaloties atkritumu savaksanas sistéma.
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Ilani Ta naHoBe, ISIKY€MO 32 NPUI0AHHS HALLIOTO NPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOPUCTAHHS, Oyab JacKa, NPOYUTAITe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1S NPABAJILHOT0 BUKOPUCTAHHSA NPOAYKTY. Bynnb j1acka, norpuMyiiTech nux iHcTpyKuii
i caigyBaTICiioro pekoMeHIaNisiM, OCKIJIbKH HeJOTPUMAHHS MOKe 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Basumnso: TPHMAUTE HA MAWBYTHE!

-Bynp nacka, mpounTtaiiTe HOro MOBHICTIO Mepell BAKOPUCTAHHAM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucroByiite BUpiO, SKIIO SKach eTalb BiACyTHS a00 IONMIKOKEHA.

-30epiraiite mei MOCiOHUK YIS MTONAIBIIOTO BUKOPUCTAHHS.

CIHIEHUPIKALIA: - Konbopu BUNpOMiHIOBaHHS: YePBOHHH 1 CHHIT

- Taiimep: 3, 91 12 ronun - Tun cBiTnogiona: yepBoHuii - 630 HM, cuHii - 470 HM
- Kinpkicts mionis: 40 - [Toryxsicts: 11 Br

- [loryxHicTh TamMnouku: 5B - 3 cBiITJIOBI MaHe i

- XKusnenns: USB - Kyt maxmny no 180 rpagycis

- Bogonenponuknicts: IP 54 - KOHTPOJIb BEHTWIIALII: €, 9 piBHIB

- Hanpyra sxusnenns: 100-240 B - JloBxxuHa ocHoBH: 134 cMm

- Buxinna Hanpyra: 5B - Po3mipn: 68 x 12 x 7 cm

- Cuina crpymy: 0,11 A
= I'Hy4Ki MapIIpyTH: TaK

XAPAKTEPUCTHUKA:

Jlamma Mae ionu, IO BUIIPOMIHIOIOTH CBITJIO 3 TOBKHHOK XBWIi 630 HM (YEpBOHE CBITIIO, SIKE CTHMYIIOE PO3BUTOK HACIHHS,
IBITIHHS 1 IVIOZOHOIIEHHS, IO 3HAYHO IOKPAIIYE SKICTh BPOXKAIO), a TAKOXK AI0H, III0 BUIPOMIHIOIOTH CBiTIO 470 HM (CHHE CBITIIO,
SIKe XapaKTePU3YETHCSI BUCOKUM MOTTHHAHHIM POCIUHAMU, 3aBJISIKA YOMY JIHCTSI 1 CTe01a POCTYTh IBU/IIIC, 1[0 TPU3BOAUTH JI0
301IBLICHHS Macu pociinHK). JlomarkoBa orilis 3 KOMOIHAIIE0 JBOX BOTHIB (USPBOHUIT + CHHIM, IO MiJXOAUTbH JJIs BCiX BUIIB
pociun. Haranye Hai6i1b11 IPHPOIHE CBIT/IO 1 BUNIPOMIHIOBAHHSI, SIKE IIPOIYCKAE COHIIE).

OIIIC:

- YepBOHE CBITJIO: CTUMYIIFOE PO3BUTOK HACIHHS, IBITIHHS Ta IJIOIOHOIICHHS

- GJIaKUTHE CBITIIO: XapaKTEPU3Y€EThCSI BUCOKUM MOTIMHAHHSIM POCIHHAMH, 3aBISKA YOMY JIHCTS i CTe0a pOCTyTh IIBHUALIE
- YepBOHO-OJTAKUTHE CBITJIO: IMiXOAUTH ISl BCIX BUIIB POCIIHH.

CEPBIC:

1. TIpocTo HPHUKPIMiTh JaMILy 0 MOBEPXHi 3a JOMOMOTOI0 KIIIIICH, @ MOTIM 32 J0MOMOI0I0 METaJIeBOr0 KPOHIITECHHA BCTAHOBITH 11
BIZICTaHb Bil POCIHMHH Ta KyT'HAXHJIy CBITJIa.

2. BMuKaTH i BAMHUKATH TAMITy IIPOCTO - UIA IIbOTO € CIeNiaIbHUIl IepeMHKaY.

3. Bin Mae 4 BapiaHTH, HATIPUKJIAA:

- perynoBaHHs IHTEHCHBHOCTI OCBITJICHHS

- 3MiHa KOJIbOPY CBIiTIIA

- taiimep (3 rox, 9 rox, 12 rom)

- YBIMKHEHO BUMKHEHO

ITPABHJIA BE3IIEUHOI'O BUKOPUCTAHHS:

1. BUIJIMBAE, 1110 KUBJICHHS NOJAETHCS Ha CBITJIONIOHY JIaMITy, Ha SIKY HIOJAEThCS 1 IIOAAETHCS CTPYM. BukopucTaHHs
HEBIAMOBITHOTO JKepena KUBJICHHS MOXKE BIUIMHYTH Ha CBITJI0 a00 IIHYPH YKUBJICHHS.

2. CBiTJIOIIONHI TaMITH BKAa3yIOTh Ha TEIUIO, aJIe BOHM MCHII BaXKJIMBI1, HK TPaIUIilHI JUkepena cBiTia. THM He MEHIII, BaM CIIif
PO3DISTHYTH MOXJIMBICTH BCTAHOBJICHHS CBITIOIOMHUX JIAMIT Y MICISIX 3 J{y’K€ BUCOKHMH TeMIIepaTypaMu, HalpHKIIa, Ho0Iu3y
JDKepeJ TeIlta, sike Mo)Ke HAKOIIMIyBaTHCS Ha JDKEPelli )KUBJICHHS Ta JUKEpelli dKHUBIICHHSI.

3. He HakpuBaiiTe CBIT/IONIONHI JIAMIT MaTepiaigaMH, sKi MOXKYTb IIEpPerpiBaTUCS. PEeryIrO€eThCs, 100 HABKOJIO JIaMIl OyJI0 JOCTaTHBO
MicIis uist 3a0e3MeYeHHs] KOHTPOIIIO IUPKYIIALIT TOBITPSL.

4. 3amx11 BUMHKaKTE CBITIIONIOAHE CBITIIO, KOJIM BOHO HE BAKOPUCTOBYETHCS, OCOOIMBO B OCTAHHIO XBUJIMHY a00 KOJIM BUXOIHUTE 3
noMmy. Bin npariiroe e 11 eKoHOMIT eHeprii, ajge TakoX MOXe 3amo0irTi HeCIoAiBaHIUM IOJIOMKaM.

Indopmatist 17151 CIOKMBAYa 1100 MOBOAKEHHS 3 BiIX0aMH €JIeKTPHYHOIO Ta eJIeKTPOHHOI0 00 1aJHAHHSA:

BiamnpaipoBaHe elIeKTpUYHE Ta eICKTPOHHE 00JIa[HAHHS HE MOJKHA BUKMIATH PA30M 3 iHIIMMHU T0OYTOBUMH Bifxonamu. 36upatu
TaKy TEXHiKy CJIiJi BHOIPKOBO, PO IO CBIAYUTH MapKyBaHHsI, L0 AOAAETHCS — IEPEKPECIICHII KOHTEHHEp ISl BIIXO/IB Ha KoJiecax.
HenorpumaHnHs BUIIe3a3HaYE€HOTO IIPAaBUIIA, Y pa3i HEMIPaBUIIBHOI YTHITi3allil BUKOPHCTAHOTO 00IaAHAHHSI, MOXKE CTAHOBHUTH 3arpo3y
JIUTS HABKOJIMIITHBOTO TIPHPOIHOTO CEPEIOBHUINA Ta 30POB’ S JIIOAHHN Yepe3 HasIBHICTh HEOC3MEYHNX KOMITOHEHTIB B 00JIaIHAHHI,
TaKUX sIK: eJICKTPOIPOBOIKA, UIACTHK, BUMHUKaui , Tomo. [1[00 yHHKHYTH BHIIe3a3HauYeHOT 3aTPO3H, LI KOMIIOHEHTH [TOBUHHI
30MpaTucs Ta HAJIEKHUM YHHOM OOpOOIATHCS CIIeliaai30BaHUMHU KoMIaHisMu. CaMOCTIHHUI JeMOHTaX 3HOLIEHOTO 00T HAHHS
HenpHIyCTUMUI. JIoMOrocnoaapcTBa BilirparoTh BXKIUBY POJIb y CIIPUSHHI TOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiJHOBJICHHIO,
BKJIIOYAI04H IepepoOKy BinmnparboBaHoro obnaHanHs. Lle nocsraeTbes, 30Kkpema, IUISIXOM aKTUBHOT y4acTi B cucteMi 300py
BiJIIPaIlbOBaHOTO OOIaTHAHHSL.
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Jamu u rocnoga, 0;1aroqapuM BH, 4e 3aKyIHMXTe HAIUS NPOAYKT!
IIpean na 3ano4HeTe Na U3NO/I3BaTE, MOJISI, IPOYETETE CJACIHUTE MHCTPYKLIMH
32 IPaBWIHOTO U3NO/I3BaHE HA NPOAYKTA. MoJisl, APBKTE Te3W, HHCTPYKIUU BKIIOYEHH
Objenie U Ja cJIeABaT HErOBUTE NPEeNoOPbKH, Thii KATO HeCa3BAHETO MMAMOKe /1a 3aCTPAlllH ;KMBOTA HJIM 3/1paBeTo.

Ba:kno: 3AIIA3ETE 3A BBJIELIIU CITPABKH!

-Mouns1, mpodeTeTe To H3ILSUI0 ey YIoTpeda U cleqBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIIMU B PHKOBOJCTBOTO.
-He usnonspaiite npoaykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WY € IOBpEeHa.

-Mous, 3ammasere ToBa phKOBOJCTBO 3a OBJICIIH CIIPABKH.

CIHEIUPUKALIUA: - M3npuBa 11BeTOBE: UEPBEHO U CUHBO

- Taiimep: 3, 9 u 12 yaca - Tun LED: yepBeH - 630nm, cuH - 470nm
- Bpoit nuoau: 40 6p - Mommnoct: 11 W

- MomHoct Ha kpyikara: 5V - 3 cBeTey MaHena

- 3axpanBane: USB - bren Ha HakioH A0 180 rpamyca

- Bogoycroituus: IP 54 - KOHTPOJI Ha BEHTWJIAaLuUsATa: 13, 9 HUBa

- 3axpanBaiio Hanpexxenue: 100-240 V - JIpoxkuHa Ha ocHoBara: 134 cm

- M3xonHo Hanpexxenue: 5V - Pasmepu: 68 x 12x 7 cm

- Tox: 0.11A

- I'bBKaBU I'BTEKU: 1A

XAPAKTEPUCTHUKA:

JlammaTa ¥Ma U0/, U3THUYBALIN CBETIIMHA C JBJDKMHA HA BhiHATa 630 nm (YepBeHa CBETIHMHA, KOSTO CTUMYJIHPA PAa3BUTHETO HA
ceMeHa, Ib(PTEeX U IUI00AaBaHe, KOETO 3HAYMTEIHO MOA00PsIBa KA4eCTBOTO HA PEKOJITATa), KAKTO U JAUOAH, H3IIbUYBAIIH CBETIIMHA OT
470 nm (CUHS CBETJIMHA, KOSTO CE XapaKTEPU3UpPa C BUCOKA aOCOPOIIHS OT pacTeHHATA, OJIarofapeHne Ha KOsTO JINCTAaTa U CThONaTa
pactar mo-06p30, KOETO ce U3pa3siBa B yBelMYaBaHe Ha MacaTa Ha pacTeHUETO). JIOIbIHUTEeTHA ONIKs ¢ KOMOMHAINS OT JIBE
CBETJIMHU (YepBEHA + CHHS, KOATO € MOAXO/IAIA 38 BCHUKH BUIOBE pacTeHus. Hamomo0siBa Hali-ecTeCTBeHATa CBETIIMHA U U3TbYBaHE
Ha CI'BHIIETO).

OIIUCAHUE:

- YepBeHa CBETVIMHA: CTUMYJIMPA PA3BUTHETO HA CEMEHATa, b(TEKa U II0JO0IaBAHETO

- CHHSI CBETJIMHA: XapaKTepHu3upa ce ¢ BUCOKa abcopOuust OT pacTeHusTa, OarorapeHie Ha KOeTo JIMCTara U CThhiara pacTar mno-
0Bp30

- YePBEHO-CHHS CBETIIMHA: MOAXOJIAIIA 38 BCHYKU BUIOBE PACTCHUSL.

OBCJIY/KBAHE:

1. ITpocTo mpuKpemneTe.faMmnaTa KbM MOBbPXHOCTTA ChC CKOOA M CIIEA TOBA 3aJaiTe Pa3CTOSHUETO i OT paCTEHHETO U bI'bJla HA
HAaKJIOHA Ha CBETIMHATA C IIOMOIITAa Ha METajJHa CKoOa.

2. BKIIFOYBaHETO M M3KJIOYBAHETO HA JIAMIIATA € JIECHO - MMa CIIELHAaIeH KIIF0Y 3a TOBA.

3. Ima 4 omiuu Karo:

- peryinupaHe Ha HHTCH3UTETa Ha OCBETICHUETO

- MPOMSIHA Ha I[BETA HA CBETIIMHATA

- taiimep (3h, 9h, 12h)

- BKJIFOYBAHE / U3KIIIOUYBAHE

ITPABUJIA 3A BE3OIIACHA YIIOTPEBA:

1. crenBa, 4e 3axpaHBaHeTo ce nmogasa kbM LED jaMnara, kosiTo ce 3aXpaHBa U 3aXpaHBa ¢ TOK. M31013BaHeT0 HAa HEMOIXOISIIO0
3axXpaHBaHE MOXKCE Ja TIOBJIMSC HA OCBCTIICHUETO WITH 3aXPaHBALIUTE KaOCIH.

2. LED cBeTiinHUTE MOoKa3BaT TOIUIMHA, HO Ca [T0-MaJIKO BaKHU OT TPaJULMOHHUTE U3TOYHUIIM HA CBeTJIMHA. He3aBuCHMO OT TOBa,
TpsiOBa Ja moMuUcauTe 3a HHCTanupane Ha LED nammnu Ha MecTa ¢ MHOTO BUCOKH TEMIIEpaTypH, KaTo Harmpumep OJIM30 10 U3TOYHHUIIH
Ha TOIUIMHA, KOUTO MOTaT Jla Ce ChbXPaHSBAT B 3aXPAHBAHETO M 3aXPaHBAHETO.

3.He nokpusaiite LED cBeTnMHUTE ¢ MaTepuani, KOUTO MOTAT Ja NPErpesr. perIaMeHTHPAHO € OKOJIO JIAMIHTE J1a UMa JOCTaThbuHO
MPOCTPAHCTBO, 33 Aa C€ OCUT'YPH KOHTPOJ Ha HUPKYJIAINATA HAa BB3AyXa.

4. Bunaru n3kimouBaiite LED cBeminHaTa, Koraro He st H3M0I3BaTe, 0COOCHO B MOCICIHNS MOMEHT WIIM KOFATO HAITyCKaTe J0Ma.
PaboTu camo 3a mecteHe Ha eHEprus, HO CHIIO Taka MOXKE J]a IPEIOTBPATH HEOUAKBAHU TIOBPE/IH.

HNudopmanus 3a norpeduTe/isi 0THOCHO TPETUPAHETO HA OTNAJBIM OT €JICKTPHYECKO U €JIEKTPOHHO 000pyaBaHe:
OTHagbYHOTO ENEKTPHUYECKO U eIEKTPOHHO 000pyBaHEe He MOXE J1a C€ U3XBBPIIA 3a€1HO ¢ Apyru Outosu oTnaasuu. Tosa
obopyzaBaHe TpsiOBa Jja ce cbOUpa CEIEKTUBHO, KOETO € 0003HAYECHO ¢ MPUIIOKEHATa MAPKUPOBKA - 3a4CPKHAT KOHTCHHED 3a
OTHaabLM Ha Konena. HecraspaHeTo Ha FOpHOTO MPABUIIO, B CITyYail HA HEMIPABUIIHO U3XBBPIISHE HA H3M0I3BaHO 000PYyABaHE, MOXE
Jla IpeCTaBIIsIBa 3aulaxa 3a OKOJTHATa CPe/ia U YOBEIUIKOTO 3[paBe, B PE3yNTaT Ha HAJTMYUETO HA OMTACHU KOMIIOHEHTH B
000pyaBaHETO, KAaTo: EIEKTPUIECKU Kabenu, IiacTMaca, KIII040Be U T.H. 3a 1a ce u30erHe ropHara 3amiaxa, Te3u KOMIIOHEHTH
TpaOBa J1a ce CbOMpAT U MpaBUITHO 00pPabOTBAT OT crienuan3upaHu KoMnanuy. CaMopa3mIoOsBaHETO Ha H3HOCEHO 000py/IBaHe €
HEJIOIyCTHMO. JIOMaKMHCTBATa MTPasiT BayKHA POJIS B IIPUHOCA 3a IOBTOPHATA YIIOTPeOa M Bb3CTaHOBSIBAHETO, BKITIOUUTEIIHO
PELUMKINPAHETO Ha OTIIAIbYHO 00opyaBaHe. ToBa cTaBa Io-CrielMalHo Ype3 aKTHBHO yJacTHe B CHCTeMara 3a chOupaHe Ha

OTIAIbYHO 000pPY/IBaHE.
{s C € — \
rlelvr
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam Sto ste kupili nas proizvod!
Prije pocetka uporabe procitajte sljedece upute
za ispravnu upotrebu proizvoda. DrZite ove upute uklju¢enima
buduénest i pridrzavati se njegovih preporuka jer nepostivanje moZe ugroziti Zivot ili zdravlje.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Molimo da ga u potpunosti pro€itate prije uporabe i slijedite sve upute u priru¢niku.
- Nemojte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe.

SPECIFIKACIJA: - Boje emitiranja: crvena i plava

- Tajmer: 3, 91 12 sati - LED vrsta: crvena - 630nm, plava - 470nm
- Broj dioda: 40 - Snaga: 11 W

- Snaga zarulje: 5V - 3 svjetlosne ploce

- Napajanje: USB - Kut nagiba do 180 stupnjeva

- Vodootporan: IP 54 - kontrola ventilacije: da, 9 razina

- Napon napajanja: 100-240 V - Duzina baze: 134 cm

- [zlazni napon: 5V - Dimenzije: 68 x 12 x 7 cm

- Struja: 0.11A
- Fleksibilne staze: da

KARAKTERISTIKA:

Svjetiljka ima diode koje emitiraju svjetlost valne duljine od 630 nm (crveno svjetlo, koje potice razvoj sjemena, cvjetanje i plodove,
$to znacajno poboljsava kvalitetu zetve), kao i diode koje emitiraju svjetlost od 470 nm (plavo svjetlo, koje karakterizira visoka
apsorpcija od strane biljaka, zahvaljujuéi kojoj listovi i stabljike brze rastu, $to se prevodi u povecanje mase biljke). Dodatna opcija s
kombinacijom dva svjetla (crveno + plavo, koje je pogodno za sve vrste biljaka. Najsli¢nije prirodnom svjetlu i zraéenju koje
propusta sunce).

OPIS:

- crveno svjetlo: potice razvoj sjemena, cvjetanje i plodonosenje

- plavo svjetlo: karakterizira ga visoka apsorpcija od strane biljaka, zahvaljujuéi kojoj listovi i stabljike rastu brze
- crveno-plavo svjetlo: pogodno za sve vrste biljaka.

SERVIS:

1. Samo pricvrstite svjetiljku na povrsinu kop¢om, a zatim postavite njezinu udaljenost od biljke i kut nagiba svjetla pomocu
metalnog nosaca.

2. Paljenje i gasenje lampe je jednostavno - za to postoji poseban prekidac.

3. Ima 4 opcije kaoSto su:

- regulacija intenziteta rasvjete

- mijenjanje boje svjetla

- mjerac vremena (3h, 9h, 12h)

- Ukljuceno, Isklju¢eno

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

1. slijedi da se napajanje napaja na LED svjetiljku koja se napaja i napaja strujom. KoriStenje neprikladnog napajanja moze utjecati
na svjetla ili kabele za napajanje.

2. LED svjetla pokazuju toplinu, ali su manje vazna od tradicionalnih izvora svjetlosti. Unato¢ tome, trebali biste razmisliti o
instaliranju LED svjetiljki na mjestima s vrlo visokim temperaturama, kao §to je blizina izvora topline koji se mogu pohraniti na
svom izvoru napajanja i napajanju.

3. Nemojte pokrivati LED svjetla materijalima koji se mogu pregrijati. regulirano je da ima dovoljno prostora oko svjetiljki kako bi
se osigurala kontrola cirkulacije zraka.

4. Uvijek iskljucite LED svjetlo kada nije u upotrebi, posebno u zadnji ¢as ili kada napustate dom. Radi samo na ustedi energije, ali
takoder moze sprijeciti neocekivane kvarove.

Informacije za potroSace o postupanju s.otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na Sto
ukazuje prilozena oznaka — prekrizeni kontejner za otpad na kotaci¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila, u slu¢aju nepropisnog
zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okoliSu i ljudskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci , itd. Kako bi se izbjegla gornja prijetnja, ove komponente
trebaju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo. Kuéanstva igraju
vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljuujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno postize aktivnim
sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.

-
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Innan du bérjar anviinda, lis féljande instruktioner
forkorrekt anvindning av produkten. Vinligen behall dessa instruktioner
framtida och«att folja dess rekommendationer, eftersom bristande efterlevnad kan dventyra liv eller hélsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Vinligen lds den fullstdndigt fore anvindning och fo]j alla instruktioner i bruksanvisningen.
-Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Vénligen spara denna manual for framtida referens.

SPECIFIKATION: - Avger férger: rétt och blatt

- Timer: 3, 9 och 12h - LED-typ: r6d - 630nm, bla - 470nm
- Antal dioder: 40 - Effekt: 11 W

- Lampeffekt: 5V - 3 ljuspaneler

- Stromforsorjning: USB - Lutningsvinkel upp till 180 grader
- Vattentit: IP 54 - ventilationskontroll: ja, 9 nivaer

- Matningsspanning: 100-240 V - Basldngd: 134 cm

- Utspanning: 5V - Matt: 68 x 12 x 7 cm

- Strom: 0,11A

- Flexibla stigar: ja

KARAKTERISTISK:

Lampan har dioder som avger ljus med en vaglingd pa 630 nm (r6tt Ljus, vilket stimulerar utvecklingen av frén, blomning och
fruktséttning, vilket avsevart forbattrar skordens kvalitet), sdvél som dioder som avger ljus pa 470 nm (blatt ljus, som kénnetecknas
av hog absorption av viéxter, tack vare vilken vixtmassan vixer och stjdlken véxer i véaxten, tack vare den snabba 6kningen av
vaxten). Ytterligare alternativ med en kombination av tva ljus (rod + bla, som &r lamplig for alla typer av véxter. Den liknar det mest
naturliga ljuset och stralningen som 6verfors av solen).

BESKRIVNING:

- rott ljus: stimulerar froutveckling, blomning och fruktsattning

- blatt ljus: det kéinnetecknas av hog absorption av vixter, tack vare vilket blad och stjdlkar véxer snabbare
- rod-blatt ljus: lamplig for alla typer av véxter.

SERVICE:

1. Fast bara lampan pa ytan med en klimma och stéll sedan in dess avstand fran vaxten och ljusets lutningsvinkel med hjélp av ett
metallfdste.

2. Att tdnda och sldcka-Jampan dr enkelt - det finns en speciell strombrytare for detta.

3. Den har fyra alternativ som:

- reglering av fjusintensiteten

- @ndra férgen pé ljuset

- timer (3h, Sh, 12h)

-paav

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

1. foljer att stromforsorjningen tillfors LED-lampan, som forsorjs och matas med strom. Anvéndning av en olamplig stromkélla kan
paverka lampor eller nétsladdar.

2. LED-lampor indikerar véirme, men #r mindre viktiga 4n traditionella ljuskillor. Anda bér du éverviga att installera LED-lampor pa
platser med mycket hoga temperaturer, till exempel néra virmekéllor som kan lagras pé dess stromforsorjning och stromforsérjning.
3. Téck inte 6ver LED-lampor med material som kan dverhettas. det &r reglerat att det finns tillrickligt med utrymme runt lamporna
for att sakerstilla luftcirkulationskontroll.

4. Sténg alltid av LED-lampan nér den inte anvénds, speciellt i sista minuten eller nir du gar hemifran. Det fungerar bara for att spara
energi, men det kan ocksa forhindra ovéntade haverier.

Information till konsumenten om hantering av-avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall:'Sadan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade mérkningen - en dverkorsad avfallsbehéllare pa hjul. Underlétenhet att folja ovanstdende
regel, 1 hdndelse av felaktig kassering av anvind utrustning, kan utgéra ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa, till
foljd av nédrvaron av farliga komponenter i utrustningen, sasom: elektriska ledningar, plast, strombrytare , etc. For att undvika
ovanstdende hot bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjdlvdemontering av sliten
utrustning dr oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till teranvéndning och &tervinning, inklusive atervinning av
uttjént utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.

CeZ
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Kvpieg kan kOpror, 60g gvYapLeTOOIE TOV AYOPAGATE TO TPOIOV pag!
Mpw EexwvijoeTe T Yp1ion, SLPaoTE TIS TAPUKATO 00N Yieg
Y0 T1] 6MOTI] YP1)O1] TOVL TPOIOGVTOC. ALUTNPTOTE QVTES TIC 00NYiES
070 PEALOV Kol VO 0KOX0VO16EL TIG GLOTAGELS TNG, KOOMGS N uN ovppdpeoonpmopei va 0oer o€ Kivouvvo T Lo 1 Tnv vyeia.

Inpovriké: KPATHETE TTA MEAAONTIKH ANA®OPA!

-Al0BdaoTe TO0 TANPOS TPV OO TN YPNON Kot akolovBnoTe OAES TIC 00N Yieg 6TO £YYEPIDIO.
-Mnv ypnotponoteite To mpoidv dv Aeimer N £xel kataoTpapel Kdmoto eEGpTnpa.
-OvLa&te avTo TO EYYEWPISIO Y10 LEAAOVTIKT OVALPOPA.

MMPOXAIOPIEMOZX: - Exnépumovv ypodpoto: KOKKIVO Kot PTAe

- Xpovopetpo: 3, 9 xar 12 dpeg - Tomog LED: kdxkwvo - 630nm, pmhe - 470nm
- ApOudc d16dwv: 40 - loybg: 11 W

- loy0g Aapntipa: SV - 3 QOTIOTIKA TOVEL

- Tpogodotikd: USB - T'ovia kKhong éwg 180 poipeg

- AduiBpoyo: IP 54 - "Eleyyog e€oepiopov: var, 9 enimeda

- Téon Tpogodociac: 100-240 V - Mnkog Baong: 134 cm

- Taon e&6dov: 5V - Awotdoelg: 68 x 12 x 7 cm

- Pevpa: 0,11A

= Evélikto povomdria: vat

XAPAKTHPIXETIKO I'NQPIXMA:

H Adpma SraBéter 610800g OV EXTEUTOVY PMG e KOG KOPATOG 630 nm (KOKKIVO QOG, TOL SEYEIPEL TV AVATTLEN TOV GTOPWYV,
mv avBogopia Kot TV KapToopia, IOV PEATIOVEL GNUAVTIKA TV TOLOTNTO THG GLYKOMONG), KAOMS Kot 310800G OV EKTEUTOVY POG
470 nm (pmhe g, To omoio yopoktpiletor amd VYNAN amoppdENoT amd T PUTA TOV ALEGVOLY Ypryopa T HALD T®V LTAOV.
ov10). [Ipdchetn emAoy™| pe GLVIVLAGHO 600 POTOV (KOKKIVO + UTAE, TOL €IVOL KATAAANAO Y10t GAOVG TOLG THTTOVG PLTMY. Motdlet
LLE TO 10 PLOIKO PG KOl OKTIVOBOAIN TTOV HETAGIOETOL OO TOV AL0).

IEPIT'PA®H:

- KOKKIVO QG: dteyeipel TV avamtuén T@wv ordpwv, TNV avlopopia Kot TV Koproeopio

- umke g yapaktnpiletar amd VYA amoppOPENCT OO TA PLTA, XEPT TNV OTola TO. VAL KoL O L{GYOL LEYOAMVOLV TTLO YPIYOPQ
- KOKKIVO-UTTAE QOG: KOTUAANAO Y10t OAOVG TOVG TOTOVG PLTMV.

YITHPEXIA:

1. ATA®G 6VVOEDTE TN AGUTOL 6TV EMPAVELL [ EVOL KMT KO, 6T GLVEYELD, pLOUIGTE TNV OIOGTAGT TNG OTtO TO GLTO KOl T1 YOVia,
KALoNG TOL POTOG XPNOLLOTEIDOVTOG EVa LETAAMKO Bpayiova.

2. H evepyomnoinon kaunanevepyonoinon g Aapmog eivat amAn - VdpyeL £vog.etdikdg dtakdmtmg yio avTod.

3.’Eye1 4 emioyégénmg:

- pOOpon GévTaong Tov PTGV

- 0ALOYT] TOV XPAOUATOG TOV POTOG

- ypovopetpo (3h, 9h, 12h)

- gvepyomoinon / anevepyomoinom

KANONEZX I'TA AX®PAAHX XPHXH:

1. émetan 611 T0 TPOPOdOTIKS TpOoPodoteitan ot Aduma LED, n onola tpopodoteitar ko tpopodoteiton pe pevpa. H xprion
OKATAAANANG TOPOYNG PEVLLATOG UTOPEL VAL EMNPEATEL TOL PAOTA 1} TA KAAMOLO PEVLOTOG.

2. Ta pwta LED d&iyvouv Oeppotnra, oAl tvor Aydtepo oNUOVTIKG o TIC TapadoStokég TyEG POTOs. Q0T1060, Oa Tpémet va
e€etdoete o evdgyoOpeVo gykotdotaong Aauntipov LED og pépn pe moid vymiég Oeppoxpacies, dnmg kovid o€ mnyég Oeppotntog
OV UTTOPEL VoL VOl amoONKEVUEVES GTO TPOPOSOTIKO KL GTO TPOPOSOTIKO TOV.

3. Mnv xaAvmtete ta eoto LED ypnoipomoidvtog VA mov pmopet vo vepOeppaviodv. pubpiletat 6Tt vdpyel apKeTos Ydpog
YOp® amd TOVG AApUTTPES Yl va eEacPaAileTat 0 ELey)0g TG KUKAOPOPING TOL aépa.

4. I1dvta va ofrfvete ™ Avyvia LED 6tov dev ) ypnoiponoteite, e101kd v tekevtaio otiypn 1 6tav pedyete and 10 omitL.
Agtovpyel povo yro v e€otkovounon evépyetag, oA uropel eniong vo anotpéyet anpocdoxkntes PAGPeC.

[IAnpo@opies Yo TOV KATAVOLOTY] GYETUKG LE TN OLOYEIPLON ATOPPLUNATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EE0TAMGNOD:
To. omoPANTA NAEKTPLIKOL KOt NAEKTPOVIKOD £E0TAMOOD dev emitpémetan va Torofetovvot pall pe dAlo olokd amoppippote. Avtdg
0 g&omMopog Oa Tpénel vo GUAAEYETOL EMAEKTIKA, KATL TOL VTOSEIKVOETOL OO TNV EXIGVUVOTTOUEVT] GTJLOVOT] - VO, O10YPOUUEVO
TPOY0POPo doyeio amoppipupdTev. H un coppdpemeon pe tov mopamdve Kovova, o€ TEPITTOEN aKaTAANANG ardppiyng
APNOHOTOMUEVOD EEOTAMGUOV, UTOPEL VO, OTOTEAEGEL OTEIA Y10 TO PVGIKO TEPPAALOV KoL TV avOpdTvn vyeio, mg 0moTéAesOL
mg mapovciog emkiviuveov eéaptnudtov otov e£omAopd, OTmG: NAEKTPIKEG KAAMOIDOELS, TAUCTIKO, S10KOTTES , KAT. [l TV
OTTOPLYT TNG TOPOTAVO OTENG, aVTA To. e€apTnpata Oa Tpémet va cLAAEYOVTOL Kot vo bToBaAlovTal o€ KOTUAMNAN enelepyacia
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om-.de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE: - Flexibele armen: ja

- Timer: 3,9 en 12 uur - Ze zenden Kkleur uit: rood en blauw

- Aantal diodes: 40 - LED-type: rood - 630nm, blauw - 470nm
- Lampvermogen: 5V - Vermogen: 11 W

- Voeding: USB - 3 lichtpanelen

- Waterdicht: IP 54 - Kantelhoek tot 180 graden

- Ingangsspanning: 100-240V - Lichtintensiteitsaanpassing: ja, 9 niveaus
= Uitgangsspanning: 5V - Kabellengte: 134 cm

- Stroom: 0,11A - Afmetingen: 68 x 12 x 7 cm
KENMERK:

De lamp is voorzien van diodes die licht uitstralen met een golflengte van 630 nm (rood licht dat de zaadontwikkeling, bloei en
vruchtvorming stimuleert, wat de kwaliteit van de oogst aanzienlijk verbetert) en diodes die licht van 470 nm uitstralen (blauw licht,
dat zich kenmerkt door een hoge absorptie door planten, waardoor de bladeren en stengels sneller groeien, wat zich vertaalt in een
toename van de massa van de plant). Een extra optie is de combinatie van twee lampen (rood + blauw, geschikt voor alle soorten
planten. Het benadert het meest natuurlijke licht en de straling die door de zon wordt uitgezonden).

BESCHRIJVING:

- rood licht: stimuleert zaadontwikkeling, bloei en vruchtvorming

- blauw licht: wordt sterk geabsorbeerd door planten, wat zorgt voor een snellere groei van bladeren en stengels
- rood-blauw licht: geschikt voor alle soorten planten.

DIENST:

1. Bevestig de lamp eenvoudig met de clip aan het oppervlak en pas vervolgens de afstand tot de plant en de hoek van het licht aan
met de metalen beugel.

2. Het aan- en uitzetten van de lamp is eenvoudig: hiervoor is een speciale.schakelaar aanwezig.

3. Er zijn 4 opties:

- aanpassing van de lichtintensiteit

- verandering van lichtkleur

- timer (3u, 9u, 12u)

- aan/uit

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

1. Zorg ervoor dat u de juiste voeding voor uw LED-lamp gebruikt, die de juiste spanning en stroom levert. Als u een verkeerde
voeding gebruikt, kan de lamp beschadigd raken en is er een groter risico op oververhitting.

2. LED-lampen genereren warmte, maar veel minder dan traditionele lichtbronnen. Vermijd echter het installeren van de LED-lamp
op plaatsen met zeer hoge temperaturen, zoals in de buurt van warmtebronnen, aangezien dit de prestaties en duurzaamheid van de
lamp kan beinvloeden.

3. Bedek de LED-lamp niet met materialen die oververhitting kunnen veroorzaken. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte rondom de
lamp is, zodat er voldoende luchtcirculatie is.

4. Schakel de LED-lamp altijd uit wanneer u deze niet'gebruikt, vooral als u de lamp langere tijd niet gebruikt of wanneer u het huis
verlaat. Dit bespaart niet alleen energie, maar kan‘ook onvoorziene storingen voorkomen.

Informatie voor consumenten over de omgang met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur:

Gebruikte elektrische en elektronische apparatuur mag niet met het overige huishoudelijke afval worden weggegooid. Dergelijke
apparatuur moet selectief worden ingezameld, zoals aangegeven door de bijgevoegde markering: een doorgekruiste afvalcontainer op
wielen. Als bovenstaand principe niet wordt nageleefd, kan bij onjuiste verwijdering van gebruikte apparatuur een bedreiging voor
het milieu en de gezondheid van de mens ontstaan, vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke componenten in de apparatuur, zoals:
elektrische bedrading, plastic, schakelaars, enz. Om bovenstaand gevaar te voorkomen, moeten deze componenten worden
ingezameld en op de juiste manier worden verwerkt door gespecialiseerde bedrijven. Het is niet toegestaan om zelf gebruikte
apparatuur te demonteren. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, waaronder de
recycling van gebruikte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelsysteem voor gebruikt materieel.
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Keere hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
For brug, bedes du lzse instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne’manual til reference
fremtid.og folge dens anbefalinger, da manglende overholdelse:kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION: - Fleksible arme: ja

- Timer: 3, 9 og 12 timer - De udsender farve: red og bla

- Antal dioder: 40 - LED type: red - 630nm, bla - 470nm

- Paerestyrke: 5V - Effekt: 11 W

- Stremforsyning: USB - 3 lyspaneler

- Vandteet: [P 54 - Vippevinkel op til 180 grader

- Indgangsspanding: 100-240V - Justering af lysintensitet: ja, 9 niveauer
-AdJdgangsspending: 5V - Kabellengde: 134 cm

- Strem: 0,11A -Mal: 68 x 12 x 7 cm
KARAKTERISTISK:

Lampen har dioder, der udsender lys med en belgeleengde pa 630 nm (redt lys, der stimulerer froudvikling, blomstring og
frugtseetning, hvilket veesentligt forbedrer kvaliteten af hasten), samt dioder, der udsender lys pa 470 nm (blat lys, som er kendetegnet
ved hej absorption af planter, takket vaere hvilken vaekst af blade og staengler omdannes til plantens masse). En ekstra mulighed med
en kombination af to lys (red + bla, som er velegnet til alle typer planter. Den ligner det mest naturlige lys og straling transmitteret af
solen).

BESKRIVELSE:

- radt lys: stimulerer freudvikling, blomstring og frugtsetning

- blat lys: absorberes sterkt af planter, hvilket forarsager hurtigere vaekst af blade og steengler
- red-blat lys: velegnet til alle typer planter.

SERVICE:

1. Fastger blot lampen til overfladen ved hjlp af clipsen, og juster derefter dens afstand fra planten og lysets vinkel ved hjelp af
metalbeslaget.

2. Det er enkelt at tende og slukke for lampen — der er en speciel kontakt til dette formal.

3. Det har 4 muligheder som folger:

- justering af lysstyrke

- eendring af lysfarve

- timer (3 timer, 9 timer, 12 timer)

- teend/sluk

REGLER FOR SIKKER BRUG:

1. Serg for, at du bruger den korrekte stramforsyning til dit LED-lys, der giver den korrekte spa@nding og strem. Brug af en
upassende stremforsyning kan beskadige lampen eller oge risikoen for overophedning.

2. LED-lys genererer varme, men meget mindre end traditionelle lyskilder. Undga dog at installere LED-lyset pa steder med meget
hgje temperaturer, sdsom ner varmekilder, hvilket kan pavirke dets ydeevne og holdbarhed.

3. D&k ikke LED-lampen til med materialer, der kan forarsage overophedning. Serg for, at der er nok plads omkring lampen for at
sikre tilstreekkelig luftcirkulation.

4. Sluk altid LED-lyset, nér det ikke er i brug, is@r i leengere perioder, eller nér du forlader huset. Dette sparer ikke kun energi, men
kan ogsé forhindre uforudsete fejl.

Oplysninger til forbrugere om héndtering af brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

Brugt elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Sadant udstyr ber indsamles
selektivt, som angivet ved den vedhaftede markning - en overstreget affaldsbeholder pa hjul. Manglende overholdelse af
ovenstdende princip kan i tilfeelde af ukorrekt bortskaffelse af brugt udstyr udgere en trussel mod det naturlige milje og menneskers
sundhed, som folge af tilstedevearelsen af farlige komponenter i udstyret, sasom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at
undgé ovenstaende trussel ber disse komponenter indsamles og behandles korrekt af specialiserede virksomheder. Det er ikke tilladt
at afmontere brugt udstyr pa egen hand. Husholdninger har en vigtig rolle at spille i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder
genanvendelse af brugt udstyr. Dette sker iseer gennem aktiv deltagelse i indsamlingssystemet for brugt udstyr.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucdes abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual-para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a satde.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Nao utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO: - Bragos flexiveis: sim

- Temporizador: 3, 9 e 12 horas - Emitem cores: vermelho e azul

- Numero de diodos: 40 - Tipo de LED: vermelho - 630 nm, azul - 470 nm
- Poténcia da lampada: 5V - Poténcia: 11 W

- Fonte de alimentagdo: USB - 3 painéis de luz

- A prova de agua: IP 54 - Angulo de inclinagio até 180 graus

- Tensdo de entrada: 100-240V - Ajuste da intensidade de luz: sim, 9 niveis

- Tensdo de saida: 5V - Comprimento do cabo: 134 cm

-«Corrente: 0,11A - Dimensoes: 68 x 12 x 7 cm
CARACTERISTICA:

A lampada possui diodos que emitem luz com um comprimento de onda de 630 nm (luz vermelha que estimula o desenvolvimento
das sementes, a floragdo ¢ a frutificagdo, o que melhora significativamente a qualidade da colheita), bem como diodos que emitem
luz de 470 nm (luz azul, que se caracteriza pela elevada absor¢do pelas plantas, gragas a qual as folhas ¢ os caules crescem mais
rapidamente, o que se traduz num aumento da massa da planta). Uma opg¢ao adicional com uma combinagao de duas luzes (vermelha
+ azul, que ¢ adequada para todos os tipos de plantas. Assemelha-se mais a luz natural e a radiacdo transmitida pelo sol).

DESCRICAO:

- luz vermelha: estimula o desenvolvimento das sementes, a floragdo e a frutificagdo

- luz azul: ¢ altamente absorvida pelas plantas, o que provoca um crescimento mais rapido das folhas e caules
- luz vermelho-azulada: adequada para todos os tipos de plantas.

SERVICO:

1. Basta fixar a luminaria a superficie utilizando o clipe e, em seguida, ajustar a distancia da planta e o angulo da luz utilizando o
suporte metalico.

2.° Ligar e desligar a lampada ¢ simples — existe um interruptor especial para o efeito:

3.° Possui 4 opgdes conforme segue:

- ajuste da intensidade de iluminagdo

- mudanga de cor da luz

- temporizador (3h, 9h, 12h)

- ligado/desligado

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

1. Certifique-se de que esté a utilizar a fonte de alimentagdo correta para a sua luz LED, que fornega a voltagem e a corrente corretas.
A utilizagdo de uma fonte de alimentac@o inadequada pode danificar a lampada ou aumentar o risco de sobreaquecimento.

2.As luzes LED geram calor, mas muito menos do que as fontes de luz tradicionais. No entanto, evite instalar a luz LED em locais
com temperaturas muito elevadas, como por exemplo perto de fontes de calor, o que pode afetar o seu desempenho e durabilidade.

3. Néo cubra a lampada LED com qualquer material que possa causar sobreaquecimento. Certifique-se de que existe espago
suficiente a volta da 1dmpada para garantir uma circulagio de ar adequada.

4.° Desligue sempre a luz LED quando nio estiver a ser utilizada, especialmente durante longos periodos de tempo ou quando sair de
casa. Isto ndo s6 poupa energia como também pode evitar falhas imprevistas.

Informagdes para os consumidores sobre o manuseamento de equipamentos elétricos e eletrénicos usados:

Os equipamentos elétricos e eletronicos usados.ndo devem ser descartados juntamente com outros residuos domésticos. Estes
equipamentos devem ser recolhidos seletivamente, conforme indicado pela marcagdo anexa — um contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento do principio acima referido, em caso de deposigdo inadequada de equipamentos usados, pode
representar uma ameagca para o ambiente e para a saude humana, resultante da presenga de componentes perigosos no equipamento,
tais como: cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. Para evitar a ameaga acima referida, estes componentes devem ser
recolhidos e devidamente processados por empresas especializadas. Nao ¢ permitido desmontar equipamentos usados por conta
propria. As familias t€ém um papel importante a desempenhar na contribui¢éo para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a
reciclagem de equipamentos usados. Isto ¢ feito, em particular, através da participagdo ativa no sistema de recolha de equipamentos
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za'‘pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priroénik za referenco
prihodnest in upostevati njegova priporocila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, e kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA: - Gibljive roke: da

- Casovnik: 3,9 in 12 ur - Oddajajo barvo: rdeco in modro

- Stevilo diod: 40 - Vrsta LED: rde¢a - 630nm, modra - 470nm
- Moc¢ zarnice: 5V - Moc: 11 W

- Napajanje: USB - 3 svetlobne plosce

- Vodoodporen: IP 54 - Kot nagiba do 180 stopinj

- Vhodna napetost: 100-240V - Nastavitev jakosti svetlobe: da, 9 stopenj

- Izhodna napetost: 5V - Dolzina kabla: 134 cm

-Jok: 0,11 A - Dimenzije: 68 x 12 x 7 cm
ZNACILNOST:

Svetilka ima diode, ki oddajajo svetlobo z valovno dolzino 630 nm (rdeca svetloba, ki spodbuja razvoj semen, cvetenje in plodove,
kar bistveno izboljsa kakovost pridelka), ter diode, ki oddajajo svetlobo 470 nm (modra svetloba, za katero je znacilna visoka

absorpcija rastlin, zaradi Cesar listi in stebla rastejo hitreje, kar se odraza v povecanju mase rastline). Dodatna opcija s kombinacijo
dveh luci (rdeca + modra, ki je primerna za vse vrste rastlin. Podobna je najbolj naravni svetlobi in sevanju, ki ga prepusca sonce).

OPIS:

- rdeca Iu¢: spodbuja razvoj semena, cvetenje in plod

- modra svetloba: rastline jo moc¢no absorbirajo, kar povzroc¢i hitrejSo rast listov in stebel
- rdec¢e-modra svetloba: primerna za vse vrste rastlin.

STORITEV:

1. Preprosto pritrdite svetilko na povrsino s sponko, nato prilagodite njeno oddaljenost od rastline in kot svetlobe s kovinskim
nosilcem.

2. Priziganje in ugasanje svetilke je preprosto — za to obstaja posebno stikalo.

3. Ima 4 moznosti, kot sledi:

- nastavitev jakosti osvetlitve

- sprememba barve svetlobe

- ¢asovnik (3h, 9h, 12h)

- vklop/izklop

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

1. Prepricajte se, da uporabljate pravilno napajanje za vaso LED lu¢, ki zagotavlja pravilno napetost in tok. Uporaba neustreznega
napajalnika lahko poskoduje Zarnico ali poveca tveganje pregrevanja.

2. LED lu¢i ustvarjajo toploto, vendar veliko manj kot tradicionalni viri svetlobe. Vendar se izogibajte namesc¢anju LED luci na
mestih z zelo visokimi temperaturami, na primer v blizini virov toplote, saj lahko to vpliva na njeno delovanje in vzdrzljivost.

3. LED svetilke ne prekrivajte z materiali, ki bi lahko povzrocili pregrevanje. Prepricajte se, da je okoli svetilke dovolj prostora, da
zagotovite ustrezno krozenje zraka.

4. Vedno izklopite LED lucko, ko je ne uporabljate, zlasti dlje ¢asa ali ko zapuscate hiSo. To ne deluje samo za varCevanje z energijo,
ampak lahko tudi prepre¢i nepredvidene okvare.

Informacije za potrosnike o ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo:

Rabljene elektri¢ne in elektronske opreme ne smete.odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Taksno@premo je treba
zbirati selektivno, kot kaze priloZzena oznaka —precrtan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje-zgornjega nacela lahko v
primeru nepravilnega odlaganja rabljene opreme predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi, ki je posledica prisotnosti
nevarnih komponent v opremi, kot so: elektri¢na napeljava, plastika, stikala, itd. Da bi se izognili zgornji nevarnosti, naj te
komponente zbirajo in ustrezno predelajo specializirana podjetja. Samostojna demontaza rabljene opreme ni dovoljena.
Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem rabljene opreme. To
se izvaja predvsem z aktivnim sodelovanjem v sistemu zbiranja rabljene opreme.
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Arvoisa vastaanottaja, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiyttoa
tuotteen oikeaa kiyttod varten. Sailyti tima kiyttoopas‘viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tirkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kayttod ja noudata kaikkia kdyttohjeessa olevia ohjeita.
- Al4 kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT: - Joustavat kédet: kylla

- Ajastin: 3, 9 ja 12 tuntia - Ne lahettévit vérid: punaista ja sinistd

- Diodien lukumaéra: 40 - LED-tyyppi: punainen - 630 nm, sininen - 470 nm
- Lampun teho: 5V - Teho: 11 W

- Virtaldhde: USB - 3 valopaneelia

- Vedenpitéva: P54 - Kallistuskulma jopa 180 astetta

- Tulojénnite: 100-240V - Valon voimakkuuden sdét6: kylld, 9 tasoa

- Léht6jénnite: 5V - Kaapelin pituus: 134 cm

-Virta: 0,11A - Mitat: 68 x 12 x 7 cm

OMINAISUUDET:

Lampussa on diodit, jotka séteilevit valoa aallonpituudella 630 nm (punainen valo, joka stimuloi siementen kehitystd, kukintaa ja
hedelmii, miké parantaa merkittidvasti sadon laatua), sekd diodit, jotka ldhettdvét valoa 470 nm (sininen valo, jolle on ominaista
korkea absorptio kasveissa, jonka ansiosta lehdet ja varsi kasvavat nopeammin). Lisdvaihtoehto kahden valon yhdistelmalla
(punainen + sininen, joka sopii kaikenlaisille kasveille. Se muistuttaa luonnollisinta auringon valoa ja séteilyd).

KUVAUS:

- punainen valo: stimuloi siementen kehitystd, kukintaa ja hedelmaé

- Sininen valo: imeytyy voimakkaasti kasveihin, mikd nopeuttaa lehtien ja varsien kasvua
- punainen-sininen valo: sopii kaikentyyppisille kasveille.

PALVELU:

1. Kiinnitd lamppu vain pintaan pidikkeelld ja sddda sitten sen etéisyys kasvista ja valon kulma metallikannattimella.
2. Lampun sytyttdminen ja sammuttaminen on yksinkertaista — tdhén tarkoitukseen on erityinen kytkin.

3. Siiné on 4 vaihtoehtoa seuraavasti:

- valaistuksen voimakkuuden séato

- valon vérin muutos

- ajastin (3h, 9h;'12h)

- paélléd/pois

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

1. Varmista, ettd kiytdt LED-valaisimesi oikeaa virtaldhdettd, joka tuottaa oikean jénnitteen ja virran. Sopimattoman virtaldhteen
kayttd voi vaurioittaa lamppua tai lisitd ylikuumenemisriskia.

2. LED-valot tuottavat 1amp64, mutta paljon vihemman kuin perinteiset valonléhteet. Valtd kuitenkin LED-valon asentamista
paikkoihin, joissa ldmpdtila on erittdin korkea, kuten ldmmonlihteiden ldhelle, mikd voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja
kestiavyyteen.

3. Ali peiti LED-lamppua materiaaleilla, jotka voivat aiheuttaa ylikuumenemisen. Varmista, etti lampun ympérilld on riittévésti tilaa
riittdvén ilmankierron varmistamiseksi.

4. Sammuta LED-valo aina, kun sité ei kiytetd, erityisesti pitkia aikoja tai poistuttaessa kotoa. Tdma4 ei ainoastaan sdéstd energiaa,
vaan voi my0s estdd odottamattomia vikoja.

Tietoa kuluttajille kiytettyjen siihko- ja elektroniikkalaitteiden kisittelysté:

Kaytettyja sdhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa hdvittad muun kotitalousjétteen mukana. Téllaiset varusteet tulee kerétd valikoivasti,
kuten oheisesta merkinnésté osoittaa — yliviivattu pyorilld varustettu jateséilio. Y11d olevan periaatteen noudattamatta jattdminen
kéytettyjen laitteiden virheellisen hévittdmisen yhteydessd voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmistenrterveydelle, koska laitteessa on
vaarallisia osia, kuten: sdhkdjohdot, muovi, kytkimet jne. Edelld mainitun uhan vélttdmiseksi ndmé komponentit tulee kerété ja
kasitelld asianmukaisesti erikoistuneiden yritysten toimesta. Kaytettyjen laitteiden purkaminen omatoimisesti ei ole sallittua.
Kotitalouksilla on tirkea rooli uudelleenkéyton ja hyddyntdmisen edistdmisessd, mukaan lukien kéytettyjen laitteiden kierrdtys. Tama
tapahtuu erityisesti osallistumalla aktiivisesti kiytettyjen laitteiden kerdysjarjestelmaan.
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